
ü l évfolyam. 1903. f n a l M h ó 13. 14. 

T á r s a d a l m i é s h e l y i é r d e k ű het i lap. 
• •••• . • 

ELŐFIZETÉSI ÍR: 
Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 

•4_J»orona 
'i korona 

Dr. MARTON ADOLF 
fplplös szerkeszti! és kiadó. 

NÓTÁK PÁL 
szerkesztő. 

A lap szellemi részét illető közlemények te 
előfizetések, a sr.ertesztő>éghez intézendők. 

Hyilttér iora 40 fillér 

ki i p a r i s z a k o k t a t á s . . 
Irta: Dr. íagyarv Gíza. 

Az ipartörvény uj tervezete az 
iparos és ̂ alkalmazottja közötti munka-
viszonynak bírói védelmét _ is reform 

. tárgyává teszi. A legutóbbi két évtized 
alatt az iparos és munkás közötti vi
szonyban lényeges változás állott be, 
amely birói védelmének ujabb .szabályo
zásátteszi elkerülhetetlenné. Erre váló 
tekintettel a külföldi törvényhozások is 
sokat foglalkoznak ennek a védelemnek 
reformjával, de kevés törvényhozás van, 
amely annak oly kimerítő, az egész 
anyagot felölelő szabályozását tartal-
.mazno, .mint az uj ipartöfvény tervezete; 

Az ipari munka ma két irányban 
igényel védelmet: egyénileg és tömege
sen. Ennek az utóbbinak utján a mun-

sosztály—a-«aját gazdasági helyzetének-
javilását akarja kivívni. Ez a tömeges 
védelem azonban ma ínég csuk kiala
kulóban van, a törvényhozások a mun
kaadó és munkásosztály közötti nagy 
küzdelemnek behatása alatt csak most 

tesznek kísérleteket szabályozása iránt 
Az most a kérdés, hogy e két irányú 
védelem céljából- ririiió legyen i bírósági 
szervezet és eljárás ? 

A kérdés megoldásánál abból keli 
kiindulnunk, hogy a mai birói védelem, 
a mult időkhöz viszonyítva, a tökély 
igen magas fokán áll, 8 igy az a kér-

] dés, hogy az igazi munka birói védel
mére miért van szükség különös- bíró
sági szervezetre és eljárásra ? Ennek 
okai a következők: Az iparos és alkal
mazottja közti munkaviszonyból eredő 
perben az ipari viszonyoknak oly nagy 
fokú—ismerete szükséges, aminővel a 
jogász szakbírók rendesen nem birnak. 

"továbbá-ezek az ügyek olyan gyorséP 
bírálást igényelnek, aminőt a rendes bí
róságok alig képesek nyújtani. Ez teszi 
szükségessé; hogy elbírálásuk az ipari 
osztályból vett bírákra bízassék. Mint
hogy azonban a munkaadó és a mun
kásosztály közötti nagy gazdasági ellen
tétnél fogva elb:rálásuk csupán az előb
binek vagy csupán az utóbbinak köré
ből vett bírákra nem bizható, mert ez 

a pártatlanságot nagy mértékben veszé
lyeztetné, az ujabb törvények elbírálá
sukra oly bíróságokat szerveznek, ame
lyekben ez a két osztály egyenlő képvi
seletet nyer. Sót most éppen ura fek
tetik a fősúlyt, hogy ez as egyéni* 
érdekképviselet az ipari bíróság szerve
zetében minél teljesebben legyen bizto- • -
sitva. Erre törekszik a szervezet is. 

A most fennálló iparbiróságaink 
szervezetében ezek a szempontok még 
nincsenek teljesen keresztülvive. ' Ma 
kétféle ipari bíróságunk van: az elsőfokú 
iparhatóság és az ipartestületek békéltető 
bizottságai. Az iparos -és munkáselem 
c«ak as utóbbiakban ~nyer képviseletet. ' 
Ekek a bíróságok, de B M H I kev ~ 
detleges eljárás, amely szerint a* ügye
ket elintézik, már nem kielégítők, ennél
fogva a tervezet ss ipari bíróságokat 
egészen nj alapon szervezi. E szerint 
minden törvényszék mellett és ezenfelül 
belátás szerint nagyobb forgalmú járás-
bíróságok mellett á , lesznek ipari biró- -
ságok. Esek a biróságok s törvényszék, 
illetve a járásbíróság egyik bírójának 

K ö n y e k . 
KOoyekről szólva, tulajdonkénen el kel

lene sírnom ezt a kis cikkel. Hanem hát az 
-"• élet úgyis elég siratni való szomorúság, pró

bálkozzunk hát meg egyszer már csak az 
ellentét kedvéért u — mosolyogni a könyek 
fölött. 

Hiszen a köny és mosoly úgyis atyafi
ságban vannak, és most is, midőn a köny-
nyeket akarnám magyarázgatni, ott látom 
olvasóim arcán a mosolyt, mintha ea akar-

v'. • nák mondani: 
~ Hogyan, ön akarja nekünk, asszonyok

nak, megmagyarázni mi a kOny ? Hát 
nem tudja, hogy mi diplomatikus kOnyezők 
vagyunk? . . . Nekünk a világegyetem nagy 
rektorra állította ki a diplomát a kOnyezéa 
tudományáról. 

Persze, most meg rajtam volna a sor 
mosolyogni! " Mt 

Hajh, de ki tud mosolyogni, mikor női 
könyekröl van szó?! 

.Mi férfiak, balga önteltségünkben hat 
nagyhatalommal ámítjuk magunkat Milyen 
szörnyű tévedés! Nincs, csak egy nagyhata
lom és ez a női köny! 

A történelein . Sámsonokat, Góliátokat, 
Herkuleseket, Botondokat, Toldyakat jegyzett 
föl. milyen pocsék törpeséggé áztathatja' i 
ket is az asszonyi sírás. 

Din arci lot. ruboritot, melinitet, S 
meg száz féle robbanté eszközöket talált ki 
a nyughatalan emberi elme: mennyire mö
götte állnak ezek a pusztító elemek a 
den patakzó női köny neki Amikor 
Iákat robbantanák, de az asszonyi 
még a legkeményebb férfi szivet. is meg
lágyítja, .tij.'vri öhjílxorl. t-iulM 

Sokat elmélkedtem afelett, vájjon mi
csoda titkos varázserő rejlik abban a pár 
csepp meleg'Tízben, melyek a nöi tssMtMI 
a kellő pillanatban kicsordulnak. 0*t s M 

A feleletet egy gyógyszerésztől tadtam 
1 meg, akisek gyakran voltak a filaaasfrril 

I házi szcénái. A családi zivatarnak 
1 kitöréseinél azonban az asszony kék nefc.^.. 
| szemeiből megeredt a záporeső, és a férj — 

be volt hQtve '— meg volt hunyászkodva. As 
én gyógyszerészem igen restette a dolgot te 
egyszer aztán meg is emberelte magát., A 

ugyanis, mikor ama bizonyos esö permetezni 
kezdett, a (érj maró hidegséggel nevetett as 
asszony szeme közé:. „Eh sitt' asszonyom, 
hagyjuk ezt a könyezésr*. Analizáltam már 
az ön könyeit te nem találtam azokban 
egyebet, mint két rtez sósavat te egy rtes 
|Uds]a«|pt̂ ŝ HÍM4 ftMitî ist.v. svísvwi ilíim 
' . Bezzeg nagyobb respektusa rolt a nfi 
könyek előtt Scbaksapemre apónak, .aki azt 

m j n / ^ t M « • > • * * . k é m 

™ « - > « H ^ s s > * : ' 
- * 
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elnöklete 

ból i l l ó 

szabá lyozás nyugszik, hogy t. i . az ipar j^ 

b í r ó s á g veze tése szak-jogász kezébe le-

róság i szervezet nem fogja kie légíteni 

E n n e k 2 ^ a # § . J ö A í f t f l j e n g 9 | i ^ 9 lesz 

arttksagi hegy az ipari b i r ó t á g Hgjttnak 

t t f mi t leszállítsuk é s sokkal jobb ipari 
-^S^r-aSuT>ri-.<ui vasú- ÍUU&MUBÍÍW .« 

w i i i p ^ u n 

W m ^ m f W ^ ö A r , lu*öi a ttet 

» m n f l ^ o z g a h i ^ ^ ^ 

« í ™ ! f c * ö ^ r a ^ f ! ^ * B Í É 9 . t m 

^ l ^ i g ; . , c M i ^ y e f l , 1 M é B ^ l i . ^ 
Mff lM . l ó f r & m V - i t n ^ * J n # ! f c l 

umr mint a másik, é a z d a s á c i l a c rend-
^WicrTnfqr >!'irTTíW . f r iJ ' l i r im TOyíaCrnii 

munkáskizárás e s e t é b e n egy az illető 

táblai e l t ü k v e z e t é s e alatt megalakult 

v e M t j f c ü l t f P l K gyakoro lná a b íráskodást , 

A^K^j^pl te * f e l e k r e m á r k ö t e" 

perekben a tervezet 

ítélő ipari b í róságot 

rrmazza rel a j o g h a t ó s á g g a l . 

X t ö n i e g ^ b i f Ó i j o g v é d e l e m n e k ez 

a szervezete e g é s z b e n v ó v e helyes, sikere 

íjjon a m a g á n j o g i szor 
alap, amelyre támaszkodik, beválik-e, 8 

ajnfllyrfil, mint fentebb érintve lett, ma 

m é g nem lehet határozott Ítéletet nion-

dátii: Annyi azonban m é g i s ké t ség te l en , 

nogy a terv ennek az anyagnak szabá

l y z á s á b a n igen hagy m é r s é k l e t e t é s 

körültekintést tanúsít , minden érdekkel 

számol , s igy minden esetre alkalmas 

arra, hogy a törvényhozás i s zabá lyozás 

krlMT 8 S 

Feleségemhez. 
Irta: Déd JÓHOÍ. 

Aranyhaja szőke szép menyecske t ^ 
Gyere Ide, ülj le az ölembe; , 
Add ide a pici piros azááát 
Hadd nyomok ra édes caflkot müak 

Szép szemedben a menyország kéklik, 
Arany hajad, mint a csillag, fénylik : 
Csókod nélkül mit érne az é let? '. 
A jó Isten dé megáldott vé led! 

- l ó i m i ' i ' í i . l Ü'AIIV 7. - • 

-ö i id A j á r d á k m i a t t . 

imWA _ A k d x é u é g U r á b ó l -
-iuiilii •>.•> 'O-tittii. :• 
... Tejtintetes Szerkesztő U r L . 
ü ' Becses lapjának legutóbbi számában a 

ssépító bizottság föladatával foglalkozva föl
hívja figyelmét a járdák készítése körüli el-
lettőraésre is. Ezen fölhívás b. lapjában már 
taahwflB meaiebpty szükségesnek tartom meg-

Heti k r ó n i k a . 

Személy i kir . Gróf Erdödy Sándor a 
gazdaságának megtekintése végett néhány 
napra városunkba érkezett. 

Űrnapja. Hint minden évben — ugy 
az idén is — a szokásos fénnyel ünnepelték 
a katholikus hivek Űrnapját Az ünnepi szent 
misét Kristóf István káplán mondotta, mig a 
körmenet alatt a szertartást Kornfeind Vince 
plébános végezte. A szent mise alatt, vala
mint az utcán felállított négy sátornál Novak 
Pál tanító vezetése mellett a Kath. Legény
egyesület énekkara énekelt dicséretreméltóan. 
Az ünnepségek gyönyörű, verőfényes időben 
folytak le. 

Visszautasított f e l e b b e i é s . Köztudo
mású, hogy a biróválasztás ellen felebbezés-
sel élt a választó közönség, melyet a közi
gazgatási bizottság a napokban érkezett le
írat szerint viszautaaitott. Ezen visszautasító 
végzést a közigazgatási bírósághoz 15 napon 
belül még mpgfejpnhftzhfttik elvi szempontból. 

hozást feladatok közé tartozik. 

~A jelenlegi jog e r é s z b e n aUg 

amit, ellenben a tervezet 'ezen 

llen igen k i m e n t ő szabályozás t 

valamennyi közt a, l e g i o n t o s a h b ^ r ó U i k 
atonbao határozott v é l e m é n y t mondani 
nte m é g alig lehel.- A t e í v e * t t ' W t r n j k á k : 

' e s e tben k frftth' 

U veze té sé i , ^ % a ^ 

J r W l l l ^ ^ n í f M M i s H M I r i . 
a , i i | í j ^ l M B t i í w m k * a d ó k b ó L i fetei rész-
bmi pedig m u n k á s o k b é l á t t6« t taáe« iakse 
amely hivatva v á s ' i s H n l üMtqmmi&\ 
MaáiiaJiWrdáaéhiiwii iWÉHrfcsa bürósagnak 
a t P 4 t é ^ e - > t e o f l b a » ^ « ' ( f e ^ r V nesve^néíö-f} 
H t e l & a l . i , ! n a t r i V ! Í 9 » f t o ? 1t&™VÍ>dl0& 

érd^feletTelW 
1 WlKJhí fen^ f e i e ^ ' v k l á s z t t ^ W 

jegyezni, hogy lett ugyan e címen egy öttagú 
bizottság már pár évvel ezelőtt a képviselő
testület által választva, köztük e sorok írója 
is; dfe még éz ideig, még csak tanácskozásra 
s e * jöttek hssze-'egy étlen -egyszer sem. 

i . Én.ugyan forszíroztam a dolgot meg
v á l á s a tásurik után, fölkértem társaimat, hogy 
jöjjün^ös^ze ,s. .dobozzunk ki idevonatkozó 
szabályrendeletet, s ennek jóváhagyása után 
lépjünk á teltek térére, már ez évben egyik 
kéViséVótfestrifeti gyűlésen is szóvá tettem a 
bizotlsálLlétezésének szükségességét, pár hó
nappal ezelőtt megkértem a városbíró arat, 
inir.t ezidőszerint még ez ügyben ki legilleté-

[tóiébtí- factort, hogy tegye meg a kezdő lé-
' ^ i i r r a ' s s a össze a bizottság tagjait gyű
lésre, hol majd választhatnak magok körül 
elhoköti ki majd a továbbiakról gondoskodik, 
attnbtal tekteig mind hiába, pedig annak 
szükségességét be kell látni minden a korral 
haladni akaró embernek, hogy itt nagy szük-
sé»\volaa;«gy oly bizottságra, amely minden 
swraölíes érdek mellőzésével lehetőleg a vá-
jrosirfejlődéhérei, és- ;csÍDOsitására törekednék, 
mett^-magiátazÉfc; utcáinkon, hogy itt minden 
hájttulajBk3ooe,s, i :a»ját érdekét tartva szem 
e n ^ . « a « * i t i a i , tekintetben oly hibákat kö-
veinok ei ami vag^ nem is, vagy csak nagy; 
•okára hozható helyre. 

-im I&tbjsbai'imbden, mig nincs a szépitő-
bkjoftságrmkiJogfcörB, addig nem is létezik, j á-

áctosináBi ige*)/kevés azoknak száma, 
jkík a közjó ésiazBpért haszon nélkül is ké-
isjakjinrinBnak.eRolgálatot tenni. - 3 r 
1 I'.'7VV»MW1 S J Ó I O V Mészáros Mihály. 

A bíró időközben lemondott, lemondását a 
főbíró el is fogadta, igy okvetlen lesz a na
pokban uj választás. A felebbezés különben 
tárgytalan. ~ _ ; • ' — 

Temploauvatas. . Czelldomölkön június 
hó 10-én avatták fel áz izr. ortíf. hitfeleke
zet újonnan épült templomát fényes ünne
pély keretében, a- szomszédos községi hitfele
kezet küldöttei jelenlétében. Jánosházát Weisz 
-Ábrahám főrabbi és Zollner Ignácz templom
atya és Weisz Salamon hitközségi jegyző 
képviselte. A felavató beszedet Weisz Á. 
főrabbi tartotta, kinek magas, költői hasonla
tokban gazdag és magasröptű beszéde kelle
mes benyomást tett a hallgató közönségre. 
Tehát a jánoshazai főrabbi Czelldomölkön 
a zengzetes szép magyar nyelvünkön tart be
szédet, hololt itthon a nemet nyelvet kulti
válja. .Nyelvében él a nemzete mondja Köl
csey. Szeretnénk az okát tudni, vájjon miér t . 
nem beszélhet Jánosházán is magyarul a fő
rabbi? A vallás tudtunkkal nincs nyelvhez 
kötve. A magyar nyelv használata nem boly-' 
gatná meg a vallást. Az Istent dicsérni, di
csőíteni bármily nyelven lehet, legyen az 
hindu, arab, kaidéi, toroki francia, olasz v. 
angol. Talán megtörné az a francia zsidó, 
ha Parisban a rabbi németül kezdene "ott 
peroralni. A főrabbi a felavató beszédében ha
tározottan kijelenti, hogy a zsidó vallás köte
lességévé teszi a követőinek, hogy j ó hazafiak 
legyenek. Szeressék a hazájukat, s áldozzák 
érette életűket, vérüket s vagyonukat, A haza
szeretet megköveteli a nyelvismeretet is. A fő
rabbi qr idegen országból jött ide, hogy 
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magyar legyen. A napokba érkezett le a bel
ügyminisztertől a:: alispánhoz a kérvénye a 
honosításért Néhány nap múlva leteheti az 
esküt, mint magyar honpolgár. A gyermekei 
már csak magyarul tudnak, erről mi is meg
győződtünk, akkor mi tartja vissza a magyar j 
szónoklatoktól?? Hisz gyönyörűen beszéli nyel-
vünket, a felavató magyar beszéde feltűnést 

.keltett!! Talán a czelldOmölkiek nagyobb haza
fiak, mint a jánosháziak? Jánosháza lakossága 
magyarajku, mindenki ért magyarul. Próbálja 
csak meg a magyar szónoklatokat, mi is biz
tosítják, hogy még nagyobb tisztelettel és 
becsűletiel veszik körűi. Engedékenyek lato-
dunk lenni, ha nehezére esnék ezen ujitás, 

.- megelégszünk azzal is, ha felváltva, egyszer 
magyarul, egyszer németül beszél. A kezdet 
nehézségein fényesen átesett, ezt megmutatta 
Czelldömölkön a felavató- beszédjével, csak 

-folytatni kell, csak akarni kell. A költő 
mondja: »Tudod mi az erő? Akarat, mely 
előbb vagy ntóbb, de borostyánt arat* (Dr.) 

B T . iskola Jánosházán. . Régi vágyuk 
fog a helybeli ev. vallásuaknak ez évben tel
jesedésbe menni, mivel valószínűleg szeptem
berre megnyílik a saját iskolájuk. Sok nehéz
ségbe ütközött a gyermekeik taníttatása, akár 
a kath., akár az izr. iskolába íratták, benne 
a hittan tanítása gondot okozott Ez évben 
már 30 tanköteles ev. vallású gyermek van, 
ezért mozgalmat indították egy iskola építé
sére államsegély igénybevételével. A céljukat 
könnyen elérhetik, ha a lelenceket befogad
ják, igy az iskolaépítéséhez az állam három
negyed részben hozzájárul. 

Telepie lügyelök. Az állami gyermekek 
részére .létesített nagyobb'telepekre a belügy
miniszter legközelebb telepfelügyelőnőket nevez 

kiknek kötnlftraftgA laa* » gyarmatuk «11». 

irodát (Budapest, Ferenciek-tere 4.) valósággal 
elárasztják a megrendelésekkel s azonfelül a 
fővárosi és vidéki tőzsdékben, ahol ezen sors
jegyek ugyancsak kaphatók szintén élénk, 
kereslet mutatkozik-ezen sorsjegyek iránt, 
ugy hogy biztos remény van miszerint a hu. 
zás napjáig a. kibocsájtott 400,000 sorsjegy 
mind elkel, ami igazán páratlan eredmény 
volna Aki tehát' egy humánus intézményt 
minden kockázat nélkül találgatni" óhajt, az 
vegyen ezekből a sorsjegyekből 

A kemenespáliai ev. nőegylet folyó 
évi május 30-án sikerült táncmulatságot tar^. 
tott A tiszta Jövedelem 96 K üti flll. — Fe-
lülfizettek: Magyar József 20 f, Rosta F . 20 
f, Dr. Szekeres Pál 2 K, Balog Sándor 2 K, 
M. Kossá Gusztáv 2 K, özv. Rosta Józsefné 
80 f, Pethő Sándorné 80 f, Laci István 1 K, 
Salzberger Gáborné 2 K, Singer Sándor 1 K, 
Kárpáti Sándor 2 K, Rosta L Jánosné 1 K, 
Málé Gyula 20 f. Rosta Sámuel 20 f, Farkas 
János 40 f, Pető Ferenc 40 f, Tungli K 20 f, 
Vér József 40 f, Rosta Sándor 20 f, Horváth 
József, Rosta F . Somogyi József 20—20 f, 
Nagy Antal 2 K, Pintér Imréné 40 f, Csiz
madia József, Karácsonyi N. 20 f, Vály Jenő, 
g. Rosta Ferenc 40 f, Rosta Ferenc 40 f, 
Baráth András, Horváth József 20 f, Vály 
Árpád 1 K 20 f, Balog K. 40 f, Vér Géza 
20 I, Rosta János, Pető János 40—40 f, Rosta 
Anna 40 f, Hírschler Zzigmood 60 f, Osváld 
István 1 K 50 f, Mészáros Roza 40 f, László 
Mari, Héric Károly, Varga Ferenc, Magyar 
Károly 20—20 f. A nőegylet ezúton mond hálás 
köszönetet a nemes célra tett szíves áldoza
tokért •":'•"> 

Fagylalt. A nyári hónapok alatt állan
dóan kanható kitűnő fagylalt as „Otthon" 
kávéházban. 

A t. szülők ügyeimébe! Hírschler So-

Megtörtént. Dolga akadt a kanásznak 
a szomszéd községben. Sürgős lévén az ügy 
befogta a szamarát a kordéba á útnak indult. 
Hogy hamarább ott lehessen, letért as ország
útról egy „tagúira", mely „Tilos" je" 
volt ellátva. Nem halad a tiloson egy negyed
óráig, egyszerre < 
földbirtok tulajdonosa, „Hogy mersz 
menni rival reá as uraság — mikor 
ut, most elvessem a' 'szamarad. — 
bánom Nagyságos ur, legalább uri vőm 

máaé ofcL tanítónő, aki 28 ér óta a polgári 
iskolai tantárgyakból alaposan Unit és növen
dékeit jó eredménnyel nyilvánosan levizsgáz
tatta, kitűnő módszer szerint tanit német és 
francia nyelvet, agy zongorát is. A szünidőre 
elfogad polgári iskolákra készülő tanulókat, 
valamint a jövő 1909—10 tanévre állandóan 
növendékeket is a .vizsgák letevésére való 
kötelezettséggel. Lakása: Jánosháza, Vásár
tér 166. sz. »Fehér«-féle házban. 

is lesz. 
Járvány Egyházas-Hstyén. A gye 

kek réme roncsoló toroklob (difteritis) csak 
nem akar megszűnni, E.-Hetyén ismét járvány- -
Hzeruleg lépett fel A hatosági orroa megtette 
a kellő óvintézkedéseket 

Legújabb. 
M e g b í z h a t ó h e l y r ő l nyer t ln lor-

matio a l a p j á n k ö z ö l j ü k , hogy a b l r ó -
v á l a s z t á s J á n o s h á z á n 2 h é t e n b e l ü l 
megeltetlk. 

Szerkesztői üzenetek. 
S. T. Helyben. Az öntözésre aláirt s 

befolyt ősszegről legközelebb 

A Gabona-árak. 
T*19Ó9. június 9-én. — 

Salzberger Rudolf jelentése szerint: 

Búza 15 50 15 65 korona. 
Rozs 950 
Árpa 9"— 
Zab Í r -
Bab 8-60 
Tengeri &— 

Irányzat nagyon 

1 

alig használt; szabad kézből 
eladó. 
Cím! a 

k i a d ó h i v a t a l b a n . 

M 

tását, helyét stb. ellenőrizni. Jól értesült fo-
rás szerint Vasvármegye 4-et kap, egy less 
Jánosházán, kettő Szombathelyen és egy Sár
váron. A teleporvosokra ezután csak a beteg 
gyermekek kezelését bízzák, semmiféle más 
rendelkezési joguk a lelencek fölött nem lesz. 

Rendkívüli közgyűlés . Az izr. hitköz
ség június 13-án rendkívüli közgyűlésre hívja 
össze tagjait A gyűlés egyetlen tárgya lesz: 
Uj fürdő építése. 

A t ikár titka. Sok vállalkozás már 
magában hordja a siker magvát s ha az 
illető vállalkozás tényleg célszerű és hasznos, 

. agy a sikert csak általános rokonszenv és 
* megelégedés kiséri. Ilyen vállalkozás a Gyer

mekvédő Liga által most rendezett tárgysors
játék is, mély a közönség körében a legélén
kebb pártolásra talál. De a Liga, melynek 

. alapjait a tárgysorsjáték tiszta jövedelme hi
vatva van gyarapítani áldásos működéssel 
méltán reá is szolgált, hogy a közönség ezen 
vállalkozásából is támogassa, azonfelül pedig 
a játéktervezet oly leleményesen egyúttal 
reálisan van összeállítva, hogy a sorsjegyek, 
verői a játéknál feltétlenül megtalálják szá
mi tásukat és voltaképen mitsem kockáztat
nak. A tervezet szerint ugyanis a Liga sors
jegyek mindegyike kivétel nélkül nyer és a 
legkisebb nyeremény arany vagy ezüsttárgy. 
Van azonban egy 80000 koropás főnyeremény 
— 36 darabból SOS pazar kiállítása asztáf-
készlet aranyból, — mely a Kossuth Lajos-
utca egyik kirakatában hetek óta általános 
bámulat tárgya, továbbá több nagyobb nye
remény 4000, 3000, 2000, 1500, 1000 kor. 

i Í J J W Í T O - * * 
isi ideje július 1-je közeledik a sorsjegy* 

á l s l K v l i l i i i i a i á : "' ' - . • 

• E g é s z é v e n á t M I r a k t á r , H22 v á l a s z t é k ! I mindennemű kész férfi és gyermekruhákban. 
Hova, hova pajtás oly sietve?? Hegyek C s e h K á l m á n é s fia 

k é s z férfi é s gyermekruha nagyáruhazába! ! Miért é p p e n oda?? mert ott 

nagy vá lasz tékban ta lá l bárki Íz léses férfi é s g y e r m e k r u h á k a t , mar 2 

koronátó l feljebb minden s z í n b e n , minden n a g y s á g b a n , s a~legolcsobb 

á r b a n . Ahol nagy figyelem fordittatik a rendelt m u n k á r a is , mert e l sö -

f r e n d ű m u n k á s o k s kitüntetett s z a b á s z o k vannak. K o c k á z a t k i t á r v a , mert 

n e m t e t s z é s e s e t é n az árut , ha rendelt is visszaveszik s a p é n z t is 

rj • !•• '• • 7 i j ; << ' - M i i V i í ' /Tf ''{O'AjS 
visszaadják . 

| i Kirakatunk m e g t e k i n t é s e után m e g g y ő z ő d é s t szerezhet olead, a W é s e s 

munkával bárki 
, Í M ; fjlJJfŰJJ ' I ' M . r • : - . ; t V f U ) l V i | 

im% - ( I l i i n 
(Vasmegye.) 

Cseh Kálmán és Pia 



rJin^ghaz« és 

e lnökleté 
M l á l lé 

szabályozás nyugszik, hogy 4. i..azipanj!j 
bjróság vezetése szak-jogász kezébe le-
© e i Q e J & f i , ^ 
róság i szervezet nem fogja kielégíteni 

" 1 KWfifflmTO? u !»b , ira5 , c JHS919i 

E n n e k i ^ s é t e JüA^§«ng 3 af^ 9 lesz 
artkség, hogy az ipari birótág ttgjtiaak-

» ^ ^ ^ . , « ^ ; < ^ ^ u M 

a munj^ozgal^k^^^ 

^ ^ • ^ f . i í í ^ H f i fíf ^ í ; iH!H-,«f}i 
mnikárUBztrilT minden tárnának izizda-
unnefíJltliim ' >.T círriT'ji^W: ~T,L!Í1*.I3O.\I<I 

munkáskizárás esetében egy az illető 
táblai elnlk vezetése alatt megalakult 

gyakorolná a bíráskodást, 
ilete a-felekre már köte-

Végül pedig általános 
ekbol* Se koltefcftrL_szer: 

redő perekben a tervezet 
en itélő ipari bíróságot 

F e l e s é g e m h e z . 

Irta: Dóci Jóuef. 

roházza tel" á joghatósággal. 
A töntégeT bírói jogvédelemnek -ez 

a szervezete egészbenvéve helyes, sikere 
| azonban attól ftjgg, vájjon a magánjogi 
alap, amelyre támaszkodik, beválik-e, s 
ame lyrő l , mint fentebb érintve lett. ma 
m é g nem lehet határozott Ítéletet mon
dani. Annyi a/.onban m é g i s ké t ség te l en , 
hogy a terv é n n e k az anyagnak szabá
lyozásában igen nagy m é r s é k l e t e t é s 
körül tekintés t tanúsít , minden érdekkel 
számol , s í g y minden esetre alkalmas 
arra, hogy a törvényhozás i s zabá lyozás 
alapjául sznlgál jon. .... 

k-tffrW . l ó f r W m ^ w w ^ m m 

agr mint a m á s i k gazdasátylaK rend-, 

^ v r W H r J r * Á r p i i m 1 « j f c W % É S ' , 

hozást feladatok közé tartozik. 

-I')0'i7 lotivi awiuj 

-öi id járták miatt. 
ÍIMMUM J $ i j l é i f c é g M r é í é L - » 
- I K I I J ; ft • 'O'ir.vii • 
. . . . Tekintetes. Szerkesztő Dr! 
" ' Becses tápjának legutóbbi számában a 

sképiW bizottság föladatával foglalkozva fül-
Hivja figyelmét a járdák készítése körüli el
lenőrzésre is. Ezen fölhívás b. lapjában már 
többször megjelent, szükségesnek tartommeg-

Aranyhaja szőke szép menyecske I 
Gyere Ide, ülj le az ölembe; 
Add ide a pici piros szádat 
Hadd nyomok rá édes csókot s zázat 

Szép szemedben á menyország kéklik, 
Arany hajad, mint a csillag, fénylik : 
Csókod nélkül mit érne az élet? 
A jó Isten de megáldot tvéted! 

Heti k r ó n i k a . 

Személyi hír. Gróf Erdődy Sándor a 
gazdaságának megtekintése végett néhány 
napra városunkba érkezett. 

Űrnapja. Mint minden évben — ugy 
az idén i s .— a szokásos fénnyel ünnepelték 
a kalholikus hívek Űrnapját Az ünnepi szent 
misét Kristóf István káplán mondotta, mig a 
körmenet alatt a szertartást Kornfeind Vince 
plébános végezte. A szent mise alatt, vala
mint az utcán felállított négy sátornál Nóvák 
Pál tanitó vezetése mellett a Kath. Legény
egyesület énekkara énekelt dicséretreméltóan. 
Az ünnepségek gyönyörű, verőfényes időben 
folytak le. 

Visszautasított f e l e b b e i é í . Köztudo
mású, hogy a biróválasztás ellen felebbezés-
sel élt a választó közönség, melyet a közi
gazgatási bizottság a napokban érkezett le
irat szerint víszautasitott. Ezen visszautasító 
végzést a közigazgatási bírósághoz 15 napon 
belül még megfelebbezhetik elvi szempontból. 

A j e l e n l e g i jog e r é s z b e n alig 
J P vamrtó^.mm\b$n , 's J UstyMí^eM 

bajok ellen igen k i m e n t ő szabályozást 

• f l r m i t l t a # # ^mm^K 
vajamannyi közt . a, l eg fontosabbak , , ró luk 
a í o n b a o határozott v é l e m é n y t mondani 
rmr m é g M g lehel.- A te^vetfett ' é a t í i j k ó k 

rások 1 'eéiétóbétí \ trirtfi 
veze tése i , i ' . p a r t ó r ^ á g ' e l i i ö k é - ' 1 

a , , J ^ r é # z b ^ n . : m ^ n l ^ d ó k b ó l , fele,- rész-, 
be*! pedig m u n k á s o k b é l álliói.tanáeadafeM 
amely hivatva vá«-'it**rt á * ^ r á 3 k , : 4 M « v ^ 
k t o á r á s ; i k é r d é a é l ^ . i E m u k n a bíróságnak 
a * 4 t ó Í & e ' « ^ b a n = « r > < W é t . t e nSzve 
k ^ l f e ^ , ' : h á f á f W i | j » í t b f 'függ, fcWr ff 
érd&?éft f é W # o p j > á f c : tiffibf 
hf lWff 1 k-tMhfeW * relefÍ l lvíUáKUo^ W 

je^e^ni^hogy lett ugyan e címen egy öttagú 
bizottság, már pár évvel ezelőtt a képviselöV 
testület, által választva, köztük e sorok írója 
is, de még ez ideig, még csak tanácskozásra 
sem- :{öttek össze egyetlen egyszer sem. 

Én ugyan forazéroztam a dolgot meg
választatásunk után, fölkértem társaimat, bógy 
jöjjünk össze ,s dolgozzunk ki idevonatkozó 
szabályrendeletet, s ennek jóváhagyása után 
lépjünk a Veitek terére, már ez évben egyik 
képviselő testületi gyűlésen is szóvá tettem a 

'bizottság létezésének szükségességét pár hó
nappal ezelőtt megkértem a városbíró urat, 
mim ezidöszerínt még ez ügyben is legilleté-

, keSebb- factort, hogy tegye meg a kezdő lé-
' pest, iöTassa össze a bizottság tagjait gyű
lésre, hol majd választhatnak magok körül 
elnököt, kí majd a továbbiakról gondoskodik, 

ialtooJwti teMejg kiad hiába, pedig annak 
iszajttógességét be- kell látni minden a konat-Ljgey.Szeretnénfc'ar o k á t 
haladni akaró embernek, hogy itt nagy szük-
s«g\volBa:egy oly bizottságra, amely minden 
stsrattfeas érdek mellőzésével lehetőleg a vá
rosfejlődésére és csinosítására törekednék, 
mwfemaglátaztk; utcáinkon, hogy itt minden 
hájttulajidoüc*•%. saját érdekét tartva szem 
el^V-J»w*il«fli tekintetben oly hibákat kö
veinak et, ami vagy nem is, vagy csak nagy 
•okára hozható helyre. 

im öftthiába- njihden, mig nincs a szépitő-
|b*wftságnakí jogköre, addig nem is létezik, já-

•még igen kevés azoknak száma, 
jkik a közjó é» képért haszon nélkül is ké-
!szflkthr«3lnHnaküzolgttlatot tenni. 
I [...^.j,,^;^ ^ j , g l ( , , Mészáros Mihály. 

A biró időközben lemondott, lemondását a 
főbíró el is fogadta, igy okvetlen lesz a na
pokban uj választás. A felebbezés különben 
tárgytalan. ^ 

Templomavatás. Czelldömölkön június 
hó 10-én avatták fel az izr. orth. hitfeleke
zet újonnan épült templomát fényes ünne
pély keretében, a szomszédos községi bitfele
kezet küldöttei jelenlétében. Jánosházát Weísz 
Ábrahám főrabbi és Zollner Ignácz templom
atya és Weísz Salamon hitközségi jegyző 
képviselte. A felavató beszédet Weísz Á. 
főrabbi tartotta, kinek magas, költői hasonla
tokban gazdag és magasröptű beszéde kelle
mes benyomást tett a hallgató közönségre. 
Tehát a jánosházai főrabbi Czelldömölkön 
a zengzetes szép magyar nyelvünkön tárt be
szédet, holott itthon a német nyelvet kulti
válja. .Nyelvében él a nemzet* mondja KOI-

nem beszélhet Jánosházán is magyarul a fő
rabbi? A vallás tudtunkkal nincs nyelvhez 
kötve. A magyar nyelv használata nem boly
gatná meg a vallást. Az Istent dicsérni, di
csőíteni bármily nyelven lehet, legyen az 
hindu, arab, kaidéi, török, francia, olasz v. 
angol. Talán megtűrné az a francia zsidó, 
ha Parisban a rabbi németül kezdene ott 
peroralni. A főrabbi a felavató beszédében ha
tározottan kijelenti, hogy a zsidó vallás kote-. 
lességévé teszi a követőinek, hogy jó hazafiak 
legyenek. Szeressék a hazájukat, s áldozzák 
érette életüket, vérüket s vagyonukat A haza
szeretet megköveteli a nyelvismeretet is. A fő
rabbi ur idegen országból jött ide, hogy 
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magvar legyen. A napokba érkezett le a bel
ügyminisztertől a:c alispánhoz a kérvénye a 
honosításért. Néhány nap múlva, leteheti az 
esküt, mint magyar honpolgár. A gyermekei 
már csak magyarul tudnak, erről mi is meg-

irodát (Budapest, Ferenciek-tere 4.) valósággal 
elárasztják a megrendelésekkel s azonfelül a 
fővárosi és vidéki tőzsdékben, ahol ezen sors
jegyek ugyancsak kaphatók szintén élénk, 
kereslet mutatkozik ezen sorsjegyek iránt, 

vünket, a felavató magyar beszéde feltűnést 
keltett!! Talán a czelldömölkiek nagyobb haza
fiak, mint a jánosháziak? Jánosháza lakossága 
magyarajku, mindenki ért magyarul Próbálja 
csak meg a magyar .szónoklatokat, mi is biz
tosítjuk, hogy még nagyobb tisztelettel és 
becslilettel veszik kftrnl KngfiMAIrpny_pjr__ja tru 

győződtünk, akkor mi tartja vissza a magyar j ugy hogy biztos remény van miszerint a hri 
üen beszéli nyel- | zás napjáig a kibocsájtott 400,000 sorsjegy 

mind elkel, ami: igazán páratlan eredmény 
volna. Aki tehát egy humánus intézményt 
minden kockázat nélkül támogatni óhajt, az 

dunk lenni, ha nehezére esnék ezen ujitás, 
megelégszünk azzal is, ha felváltva, egyszer 
magyarul, egyszer németül beszél. A kezdet 
nehézségein fényesen átesett, ezt megmutatta 
Czelldőmölkőn a' felavató beszédjével, csak 
folytatni kell, csak akarni kell. A költő 
mondja: »Tudod mrlaz—erő? - Akarat, .mely 
előbb vagy utóbb, de borostyánt arat.< (Dr.) 

B T . iskola Jánosházán. Régi vágyuk 
log a helybeli ev. vallásuaknak ez évben tel
jesedésbe- menni, mivel valószínűleg szeptem
berre megnyílik a saját iskolájuk. Sok nehéz
ségbe ütközött a gyermekeik taníttatása, akár 
a kath., akár az izr. iskolába íratták, benne 
a hittan tanítása gondot okozott Ez évben 
már 30 tanköteles ev. vallású gyermek van, 
ezért mozgalmat indítottak egy iskola építé
sére államsegély igénybevételével. A céljukat 
könnyen elérhetik, ha a lelenceket befogad
ják, így az iskolaépítéséhez az állam három
negyed részben hozzájárul. 

Telepfelügyelők. Az állami gyermekek 
részére létesített nagyobb telepekre a belügy
miniszter legközelebb telepfelügyelőnőket nevez 
ki, kiknek kötelessége lesz a gyermekek ellá
tását, Helyét grffi ellenőrizni. M értesült lo-
rás szerint Vasvármegye 4-et kap, egy lesz 
Jánosházán, kettő Szombathelyen és egy Sár
váron. Á teleporvosokra ezután csak a beteg 
gyermekek kezelését bízzák, semmiféle más 
rendelkezési joguk a lelencek fölött nem lesz. 

Rendkivüli közgyűlés . Az izr. hitköz
ség június 13-án rendkivüli közgyűlésre hívja 
össze tagjait. A gyűlés egyeden tárgya lesz: 
Dj fürdő építése. 

A siker titka. Sok vállalkozás már 
magában hordja a siker magvát s ha az 
illető vállalkozás tényleg célszerű és hasznos, 
agy a sikert csak általános rokonszenv és 
megelégedés kiséri. Ilyen vállalkozás a Gyer
mekvédő Liga által most rendezett tárgysors- | 
játék is, mely a közönség körében a legélén
kebb pártolásra talál. De a Liga, melynek 
alapjait a tárgysorsjáték tiszta jövedelme hi
vatva van gyarapítani áldásos működéssel 

vállalkozásából is támogassa, azonfelül pedig 
a játéktervezet oly leleményesen egyúttal 
reálisan van Összeállítva, hogy a sorsjegyek 
•evői a játéknál feltétlenül megtalálják szá
mításukat és voltaképen mitsem kockáztat
nak. A tervezet szerint ugyanis a Liga sors
jegyek mindegyike kivétel nélkül nyer és a 
legkisebb nyeremény arany vagy ezüsttárgy. 
Van azonban egy 20000 koronás főnyeremény 
— 36 darabból álló pazar kiállítása asztal
készlet aranyból, — mely a Kossuth Lajos
utca egyik kirakatában hetek óta általános, 
bámulat tárgya, továbbá több nagyobb nye
remény 4000, 3000, 2000, 1500, 1000 kor. 
stb-j ériékben., Most, hagy,. ezen sorsjegyek 

.htizási ideje július 1-je közélecuVa sorsjegy
ei" - t l i l s í l t t á l i T t i i ' " 

lülfizettek: Magyar J ó z s e f 2 0 f, Rosta F . 20 
f, Dr. Szekeres Pál 2 K;Balog Sándor 2 K, 
M. Kossá Gusztáv 2 K, özv. Rosta Józsefné 
80 f, Pethő Sándorné 80 f, Laci István 1 K, 
Salzberger Gáborné 2 K, Singer Sándor 1 K, 
Kárpáti Sándor'2 K, Rosta L Jánosné 1 K , 
Máté Gyula 20 f. Rosta Sámuel 20 f, Farkas 
János 40 f, Pető Ferenc 40 f, Tungli K 20 f, 
Vér József 40 f, Rosta Sándor 20 f, Horváth 
József, Rosta F . Somogyi József 20—20 f, 
Nagy Antal 2 K, Pintér Imréné 40 f, Csiz
madia József, Karácsonyi N. 20 f, Vály Jenő, 
g. Rosta Ferenc 40 f, Rosta Ferenc 40 f, 
Baráth András, Horváth József 20 f, Vály 
Árpád 1 K 20 f, Balog K. 40 f, Vér Géza 
20 ^Ttosta 4 János, Pető János 40—40 f, Rosta 
Anna 40 f, Hirschler Zzigmond 60 f, Osváld 
István 1 K 50 f, Mészáros Roza 40 f, László 
Mári, Héric Károly, Varga Ferenc, Magyar 
Károly 20—20 f. A nőegylet ezúton mond hálás 
köszönetet a nemes célra tett szíves áldoza
tokért. 

Fagylal t A nyári hónapok alatt állan
dóan kapható kitűnő fagylalt az „Otthon" 
kávéházban. • j 

A t. szülök ügyeimébe! Hirschler So-
niáné nkl. tanítónő, aki 99. év óta a polgári 

" í Megtörtént. Dolga akadt a kanásznak 
a szomszéd községben. Sürgős lóvén az ügy 
befogta a szamarát a kordéba s útnak indult. 
Hogy hamarább ott lehessen, letért az ország
útról egy „tagutra", mely „Tilos" jelzéssel 
volt ellátva. Nem hátad á tiloson egy negyed
óráig, egyszerre ott terem az uraság, azon 
földbirtok tulajdonosa, „Hogy mersz erre 
menni rival reá az uraság — mikor ezdilos 
ut, most elveszem a szamarad. — Nem 
bánom Nagyságos ur, legalább mi 

vegyen ezekből, a sorsjegyekből. 

A kemenespálfai ev. nőegylet folyó 
évi május 30-án sikerült táncmulatságot tar-
tott. A tiszta jövedelem 96 K 67 611. i f t^atorateg-4épetMeL : A luiuteagi orvos megtette 

is lesz. 
Járvány Egyházas-Hetyén. A gyerme

kek réme roncsoló toroklob (difteritis) csak 
nem akar megszűnni, E.-Hetyén ismét járvány-

a kellő óvintézkedéseket. 

Legújabb. 
M e g b í z h a t ó h e l y r ő l nyert i n í o r -

maUo a l a p j á n k ö z ö l j ü k , k a n a b í r ó -
v á l a s z t á s J á n o s h á z á n 2 h é t e n b e l l i 
menejtetlk. . } • • • . , 

Szerkesztői üzenetek. 
S. T. Helyben. Az öntözésre aláirt s 

befolyt összegről legközelebb beszámolunk. 

Gabona-árak. 
— 1909. junins 9-én. — > 

Salzberger Rudolf jelenlése szerint: 

1565. korona. 
9-60 „ 

Buza 15-50 
Rozs 950 
Árpa 9-— *' 
Zab 9-— 
Bab 850 . 
Tengeri 9"— : 

pr. lOOtjgr. 
Irányzat nagyon szilárd. 

^ 7 7 Zoügora, 
alig használt; szabad kézből 

eladó. 
Cim: a -

k i a d ó h i v a t a l b a n . 

"M 

iskolai tantárgyakból alaposan tanít és növen
dékeit jó eredménnyel nyilvánosan levizsgáz
tatta, kitűnő módszer szerint tanit német és 
francia nyelvet, ugy zongorát is. A szünidőre 
elfogad polgári iskolákra készülő tanulókat, 
valamint a jOvO 1909—10 tanévre állandóan 
növendékeket is a vizsgák letevésére való 
kötelezettséggel. Lakása: Jánoshaza, Vásár
tér 166. sz. »Fehérc-féle házban. 

P m • • • • i i i i ii i i rt 

E g é s z é v e n á t ÍM r a k t á r , H C v á l a s z t é k ! 

mindennemű kész férfi és gyerekruhákban. 
Hova, hova pajtás oly sietve?? Megyek Cseh K á l m á n és H a 

kész férfi éa gyermekruha nagyánmázáJ)*!! Miért éppen oda?? mert ott 

nagy választékban tatái bárki Ízléses férfi és gyermekruhákat, mar 2 

koronától feljebb minden színben, minden nagyságban, s a legolcsóbb 

árban. Ahol nagy figyelem fordittatik a rendelt munkára is, mert első

rendű munkások s kitüntetett szabászok vanoak. Kockázat kizárva, mert 

nem tetszés esetén az árut, ha rendelt is visszaveszik s a pénzt is 
visszaadjak. .... -
Kirakatunk megtekintése után meggyőződést szerezhet 

T f í ! 

olcsó s ízléses 

munkával bárki 
•J*»U ' . ' M i l C Í M . n i 

-41 < - M i - m i i 
(Vasmegye.) 

Cseh Kálmán és Pia 1 

I 



4. oldal. „JZI; JánoBháza és Vidéke 24. szám. 

Hirdetések felvétetnek Jánoshiza és Vidéke kiadóhivatalában. 

Stock-Cognac Medicinal 
szavatolt valódi borpárlat 

C A M I S é s S T O C K 
rtetepéb 

BARCOLA. 

C 
Állando^liagy raktárt tartok építkezési cé

lokra és bármilyen cement munkához a leg

jobb hírnévnek örvendő, kitűnő minőségű 

BEOGSINI Portland 

W Egyedüli Cognac-gőzi£££££ állandó-

hivatalos vegyi ellenőrzés alatt. 
Kapható Jánosházán: 

. minden jobb üzletben. 

R o m á n c e m e n t b ő l 
valamint szántóföldek, kaszálók és szőlőhegyek 

jó.karban tartásához 1 

= Szupferfoszfát Műtrágyát = 
„Hungária" védjegygyei. 

SINGER SÁNDOR Jánosháza 

í m 

BOHN Zsombolyai cserepe 
Legjobb minőségű fedélcserép legolcsóbb árak mellett. 

= T e 8 s é k á r j e g y z é k e t k é r n i . — 

Siabadalm. Baka
iéit tennéuete» 

Képviselők kerestetnek. • 

B o h n téglagyár Zsombolyán. 

Jánosháza község tulajdonát képező a já-
nosházaí 23 számú tjkvben 68 hrzi szám alatt 
felvett régi 

vágóhídi épület beltelekkel 
nyilvános árverésen a község házánál 1909. 
é v i június hó 29-én d. u. 5 
órakor nyilvános árverés utján el fog adatni. 

Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
a községi jegyzői irodában betekinthetők. 
| J&itosliázán, 1909. június 7-én. 

ó István Aeiiietli János 

Eladó ház. 
A s ü m e g i utcában a vasúthoz közel 

egy 4 év előtt kőből épült ház, melyen 

2 egy szobás lakás 

jegyzó. h. biró. 

van, 

konyha és éléskamrákkal, 
családi okok miatt eladó. 

A háznak szép udvara van, gyö

nyörűen befásitva 

lytmttalákkal fegiSggl 
Nagy konyhakert. 

Bővebb felvilágosítást ad 

a Jánosháza ós Vidéke 
klidohlTitala. 

Nyomaton Dinkgreve Nándor villamerőre berendezett könyvnyoii:dájábaiv CelldiVmöU 


